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Edizioni

o letto 234 volte

Cots

l.

Lo doutz cossire

ge-m don'Amors soven,
dona:m fai dire

de vos maint vers plazen.
Pensan remire

vostre cors covinen,

g'am edesire

mais gue non fatz parven.
E s tot mi dedei

per vos, jes no-us abnel,
c?ades vas vos soplel

ab fina benvolenssa.
Dompn'en cui beutatz genssa,
maintas vetz oblit mel,
gue laus vos e mercei.

Il.

Totz jorns m'azire
['amors ge-us mi defen

s jal cor vire

vas autr'entendemen.
Tout m'avetz rire

e donat pessamen:

plus greu martire

nuills hom de mi non sen;
car vos g'ieu plus envei
d'autrag'el mon estel,
desacort e mescrei

e desam en parvenssa:

tot gant fatz per temenssa
devetz en bonafei

penre, Nneus gan nous ve.

I1.
A sovinenssa
teing lacar'e!l doutzris,
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lagran valenssa

del gen corsblanc elis;
Sieu per crezenssa

estes vas Dieu tant fis,
vius sesfaillenssa
intrer'en paradis,
c'aissi-m sui, sestotz cutz,
de cor avos rendutz
C'autrajoi no m'adutz:
c'una non porta benda
g'ieu preses per esmenda
jazer ni fos sos drutz,

per las vostras salutz.

V.

Tot jorn m'agenssa:

| desirse m'abellis

la chaptenenssa

de vos cui sui aclis.

Be-m par ge-m venssa
vostr'amors, gq'anz glie-usvis
fo m'entendenssa
gieusamese servis,

c'alss sui remasutz

sal, senestotz gjutz

per vos, e n'ai perdutz
mains dons: qui-s vol los prendal
C'ami platz mais g'atenda,
ses totz covens saubutz,

vos don m'esjois vengutz.

V.

Anz que sensenda

sobre:| cor ladolors,
merces dissenda

en vos, dompn'et Amors:
joisvos mi renda

elais sospirseplors,
no-us mi defenda
paratges ni ricors,
c'oblidatz m'es totz bes
sab vos no-m val merces.
Al, belladoussares,

molt fora grans franquesa
sa prim ge-us aic enquesa
m'amassetz, 0 non ges,
gu'eras non sai cum Ses.

VI.

Non trop contenda
contravostras valors;
merces vo-n prenda



tals c'avos si*honors.

Ja Dieus no-m prenda
entrels sieus preiadors
sieu vuoill larenda

dels catrereismeillors
per c'ab vos no-m valgues
merces e bonafes;

doncs partir no-m puosc ges
de vos, en cui Sesmesa
m'amors, e si-us fos presa
baisan, ni vos plagues,
jano volgra-m solses.

VII.

Anc ren g'avos plagues,
pros dompna e cortesa,
no m'estet tant defesa
gez eu anc lo fezes

ge d'als mi sovengues.

VIII.

En Raimon, labellesa
el bes g'en midonz es
m'asai lassat e pres.

e letto 170 volte
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